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Mas idiomas Fler sprak
More idioms Wiecej jezykdéw
Més idiomes Daugiau kalby
Mais linguas Flere sprak
Autres langues Vairak valodu
Altre lingue Lisaa kielia
Mehr Sprachen Rohkem keeli
Meer talen Flere sprog
Tovabbi nyelvek BRIESU ERINTRIY

https:/bit.ly/frtec
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Przed Nie nalezy
rozpoczeciem demontowac
korzystania z ani uszkadza¢

produktu nalezy produktu objetego
uwaznie przeczytac gwarancja.

niniejsza instrukcje.
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Nie wywiera¢
nacisku na
produkt.

Nie zanurza¢
produktu w wodzie.

Nalezy unikaé
upuszczania
produktu z duzej
wysokosci.
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Przycisk przetaczania migdzy 270 a 900 stopni
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1 INFORMACJE OGOLNE:

FR-FORCE Racing Wheel to kierownica zaprojektowana specjalnie do uzytku z konsolami do gier PS4™, XBOX Series S|X i
XBOX One™ oraz komputerami PC. Kat skretu mozna ustawi¢ na 900 lub 270 stopni. Konstrukcja obreczy i podstawy kierownicy
umozliwia ich zdejmowanie. Przyjemna w dotyku obrecz z wykoriczeniem z alcantary i dwoma wbudowanym inteligentnymi
silnikami napedowym o momencie obrotowym 3,2 Nm. Kierownica jest wyposazona w dwa pedaty, przyspieszenia i hamulca,
z regulacja potozenia i oporu.

IKOMPATYBILNE PLATFORMY:

PS4™,
XBOX One™.

XBOX Series X|S™

PC-WINDOWS 10 (wersja: 1809 lub pézniejsza).

ICHARAKTERYSTYKA:

*  Sitowe sprzezenie zwrotne zasilane przez dwa silniki o sile 3,2 Nm zapewniajace symulacje rzeczywistej jazdy na torze.
*  Pedat nozny ze sprezynowa regulacja oporu.

¢ Zdejmowana obrecz kierownicy.

* Zasilanie 24 VDC/2 A.

¢  Z 18 przyciskami:

D-PAD (Digital Pad).

Przycisk X/A.

Przycisk kétko/B.

Przycisk trojkat/Y.

Przycisk Square/X.

R1.

R2.

L1.

L2.

Menu.

Wyswietl.

Przycisk R3 (umieszczony obok przycisku L3).
Nowy przycisk ,,Udostepnij” (do konsol XBOX Series X|S™ najnowszej generacji).
Przycisk L3.

Przycisk HOME.

¢ Funkcja automatycznego centrowania kierownicy.
*  Pedaly przyspieszenia i hamulca wyposazone w system regulacji sity nacisku.
* Podtaczenia:

»
»
»
»

1 port wejsciowy RJ11-6P do zmiany biegdw (sprzedawany oddzielnie).

1 port wejsciowy RJ11-8P do pedatéw.

1 port wejsciowy zasilania (24 V).

1 wyjscie USB (podtaczanie do konsoli PS4™ / XBOX Series X/S™ / XBOX One™ / PC), 1 port rozruchowy USB
(podtaczenie do oryginalnego kontrolera w celu rozruchu).

*  Kierownice mozna podfaczy¢ do komputera za pomoca kabla USB w celu aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
¢ Uruchomienie manetki wyzwala odgtos klikniecia.



IPRZYCISKI Z PRZODU
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Lewa manetka u gory (L1).
Podktadka kierunkowa.
Udostepnij / Wyswietl.
Przycisk L3.

Lewa manetka u dotu (L2).
Przycisk HOME.

Prawa manetka u gory (R1).

NoOOALND S

Przyciski sterujace.
Opcije / Menu.

. Przycisk R3.

. Prawa manetka u dotu (R2).
. Przycisk ,SHARE”.

. Podstawa / silnik kierownicy.

S0
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BPODtACZENIA Z TYLU | UKLAD PEDALOW
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1. Wybor kata obrotu z 270 na 900 stopni.

2. Port podtaczenia pedatow. 5. Wyjscie USB do podtaczenia konsoli
3. Gniazdo zasilania. 6. Pedat hamulca.

4. Wejscie USB do podtaczenia oryginalnego kontrolera w celu 7. Pedat gazu.

uruchomienia systemu.



ETABELA PRZYCISKOW
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Typ PS4 B s X! PC (X-INPUT) PC (D-INPUT)
X A A 1
©] B B 2
O X X 3
Przycisk funkcji A Y Y ¢
R2 8
L2 7
L3 sL sL 11
R3 SR SR 12
GORA GORA GORA GORA
Podkladka DOL. DOk DOL DOL.
kierunkowa LEWY LEWY LEWY LEWY
PRAWY PRAWY PRAWY PRAWY
Opz;;y/cli\;‘;nu OPCJE MENU POGZATEK 10
" dost:;zn}ilj(/;\i:;éwietl SHARE WYSWIETL WSTECZ 3
l-_T-I Przycisk SHARE "
(XBOX ONE™)

Kierunek LX ~/— —/— ~/—
Lewa manetka L1 LB LB 5
Prawa manetka R1 RB RB 6

Lewy pedat HAMUJ LT LT z
Prawy pedat PRZYSPIESZ RT RT z
Przycisk HOME HOME Przycisk ,HOME” X-GUIDE 13
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IFUNKCJONOWANIE:

DZIALANIE PEDALU

1. Podfacz pedaty do portu podtaczeniowego u podstawy kierownicy.
2. Aby skonfigurowaé pedaty, otworz gre i skonfiguruj ich funkcje.
Plytki stykowe pedatéw sa regulowane w pionie i poziomie za pomoca dwdch srub.

MAPOWANIE PEDALOW

. Gdy pedaty sa potgczone z kierownica, funkcje manetek L2 i R2 nie dziatajg
. Gdy pedaty nie sa podtgczone, manetki L2 i R2 dziatajg jako pedaty przyspieszenia i hamulca.

ZMIANA KATA OBROTU Z 270 NA 900 STOPNI

. Za pomoca przetacznika z tytu podstawy kierownicy uzytkownik
moze ustawi¢ kat obrotu na 270 lub 900 stopni, w zaleznosci
od preferenciji.

. Ustaw kat obrotu przed rozpoczeciem gry.
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1JAK PODtACZYC KIEROWNICE FR-FORCE:

DZIALANIE Z PS4

WAZNE! Kontroler i konsola musza byé wytaczone przed poditaczeniem kierownicy.

1.
2.

3.
4

5.

Podtacz przewdd pedatu do odpowiedniego portu kierownicy.

Podtacz kabel micro USB do oryginalnego kontrolera PS4 do portu USB kierownicy w celu potaczenia (pamietaj, ze
kontroler musi by¢ wytaczony).

Witacz i uruchom PS4, a nastepnie podtacz kabel USB pomiedzy podstawa kierownicy i portem USB konsoli.

Po prawidtowym podtaczeniu wiacza sie niebieskie oswietlenie kierownicy, konsoli i kontrolera PS4. Nastepnie mozna
uruchomi¢ gre i/lub skonfigurowac funkcje konsoli.

Aby grac jako host na PS4, nacisnij krétko przycisk ,Home” na kierownicy, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, a
nastepnie przycisnij przez 1 sekunde, aby przej$¢ do ekranu ustawien wytaczenia.

DZIALANIE Z XBOX X/S Series | XBOX ONE

-

Podtacz przewdd pedatu do odpowiedniego portu kierownicy.

2. Podtacz kabel USB oryginalnego kontrolera do portu USB kierownicy w celu potaczenia (pamietaj, ze kontroler musi
by¢ wytaczony).

3. Wiacz i uruchom konsole XBOX, a nastepnie podtacz kierownice za pomoca kabla USB do portu USB konsoli XBOX.

4. Po prawidtowym podtaczeniu wiacza sie niebieskie oswietlenie kierownicy, konsoli i kontrolera XBOX. Nastepnie
mozna uruchomi¢ gre i/lub skonfigurowac funkcje konsoli.

5. Aby gra¢ jako host na konsoli XBOX, naci$nij krétko przycisk ,Home” kierownicy, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, a
nastepnie przycisnij przez 1 sekunde, aby przej$¢ do ekranu konfiguracji wytaczenia.

DZIALANIE Z KOMPUTEREM

1. Podtacz przewdd pedatu do odpowiedniego portu kierownicy.

2. Wiacz i uruchom PC, a nastepnie podtacz kabel USB pomiedzy podstawa kierownicy i portem USB komputera.

3. Domyslnym trybem jest D-INPUT, czerwony wskaznik pozostaje witaczony. (Ten tryb obstuguje sprzezenie zwrotne, jesli
gra posiada te funkcje).

4.

Nacisnij przycisk HOME i przytrzymaj przez 3 sekundy. Gdy dioda LED mignie 3 razy, nastapi przetaczenie na tryb
X-INPUT (tryb ten nie ma funkcji sprzezenia zwrotnego); fioletowy wskaznik zaswieci sie $wiattem ciagtym. Nastepnie
nacisnij przycisk trybu przez 3 sekundy, aby przetaczy¢ na tryb D-INPUT i kolejne.
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BKORZYSTANIE Z AKCESORIOW:

KORZYSTANIE Z KOMPUTERA

Klucz mozna przechowywaé pod
podktadka zaciskowa.

Ustaw wymaganag site zacisku, nie
dokrecaj zbyt mocno
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BREGULACJA SPRZETU:

Klucz nasadowy szesciokatny: ///ﬁ\

Dotaczone narzedzia moga by¢ uzywane do montazu pedatow
i dokonywania réznych ergonomicznych regulacji kierownicy i
pedatéw.

Nalezy uwazac, aby nie dokreci¢ $rub zbyt mocno i unikna¢
uszkodzen.

Klucz mozna przechowywaé pod podktadka mocujaca.

Mozna uzy¢ dowolnego klucza szesciokatnego 4 mm.

Kierownica (pochylenie), regulacja kata:

Podczas uzytkowania kierownice mozna ustawi¢ pod wygodnym
katem. }l]]

Regulacja ma cztery pozycije.

Jesli ustawiasz kat, uzyj klucza imbusowego, aby odkreci¢
pokazane s$ruby.

Ponownie wiéz $rube i dokrec ja, aby ustali¢ pozycje bez
wywierania nadmiernej sity.

Montaz i demontaz obreczy: -
Podczas montazu kierownicy nalezy zwréci¢ uwage na prawidiowe T 1
wyréwnanie wewnetrznych kotnierzy obreczy i podstawy. "l 'I] =

Przytrzymaj obrecz i obré¢ pierscien blokujacy w lewo, aby
zmontowag, i w prawo, aby zdemontowac.

Obrecz mozna zdjaé w celu przechowywania.

Tasma z kolcami do dywanéw:

Spod zespotu pedatu jest wyposazony w tasme z kolcami, ktory
mozna rozwina¢, naciskajac klamre zwalniajaca.
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BROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Podczas podtaczania kontrolera do kierownicy, kierownica musi by¢ wytaczona, aby zapobiec nieprawidiowej
konfiguracji potaczenia miedzy kontrolerem, kierownica i konsola.
Jesli kierownica jest podtaczona do platformy do gier, a kontrolka trybu nie $wieci sie, podtacz ponownie kierownice
lub sprawdz, czy joystick dziata prawidfowo.
Jesli kierownica nie reaguije, a ekran platformy do gier nie porusza sie, platforma do gier mogta nieoczekiwanie
przestac dziata¢. Uruchom ponownie platforme gry i podtacz ponownie kierownice.
Jesli podczas gry kierownica nie dziata prawidfowo, uruchom ponownie platforme gry i powtérz czynnosci opisane w
punkcie ,JAK PODEACZYC KIEROWNICE FR-FORCE”.
Metoda korekcji centrowania kierownicy
a. Przytrzymaj jednoczesnie klawisze A+B, podtacz kabel USB do komputera lub konsoli, dioda LED na kierowni-
cy zaswieci sie.

b. Ustaw kierownice we wtasciwym kierunku (na srodku).
c. Nacisnij jednoczesnie dwa przyciski oznaczone na ponizszym rysunku w celu potwierdzenia, a kierownica
zostanie ponownie wysrodkowana.

) ©_ @

1SRODKI OSTROZNOSCI:

Chron kierownice przed uderzeniami i upadkami Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, modyfikowac ani naprawiac
kierownicy.

Nie nalezy przechowywacé kierownicy w wilgotnym miejscu, w wysokiej temperaturze, w zanieczyszczonym miejscu itp.
Nalezy zapobiegaé¢ przedostawaniu sie wody lub innych cieczy do wnetrza kierownicy, poniewaz moze to mie¢ wptyw
na jej dziatanie.

Ten produkt jest zasilany napieciem 24 V/2 VAC. Uzycie innego typu zasilacza moze spowodowac jego uszkodzenie.
Dzieci moga uzywac produktu pod nadzorem osoby doroste;.
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FR-TEG, su logo y marca son propiedad de Blade Representaciones S.L. y estén registrados. PS4™ es marca registrada de Sony™. XBOX™
Series X|S y XBOX™ ONE son marcas de Microsoft™. Este producto no esta esponsorizado, aprobado ni patrocinado por Sony™ o Microsoft™.
FR-TEC logo and trademark are property of Blade Representaciones S.L. and are registered. PS4™ is trademark of Sony™. XBOX™ Series X|S and
XBOX™ ONE are trademark of Microsoft™. This product is not sponsored or approved by Sony™ or Microsoft™.
FR-TEG, el seu logo | marca son propietat de Blade Representaciones S.L. i estan registrats. PS4™ és marca registrada de Sony™. XBOX™ Series X|S | XBOX™
E sn mardues de Microsoft™. Aquest producte no esta esponsoritzat, aprovat i patrocinat per Sony™ o Microsoft™.
FR-TEC, vespewo logétipo e marca so propriedade da Blade Representaciones S.L. e estao registados. PS4™ & uma marca registada da Sony™. XBOX Series XIS e
BOX™™ ONE séo marcas comerdiais da Microsoft™. Este produto nao esta aprovado nem é patrocinado pela Sony™ ou pela Microsoft™.
FR-TEG, son \ogo et sa marque sont la propriété de Blade Representaciones S.L. et sont déposés. PS4™ est une marque déposée de Sony™. XBOX Series XS et XBOX™™
ONE sont des marques commerciales de Microsoft™. Ce produit n'est ni sponsorisé, ni approuvé ni sponsorisé par Sony™ ou Microsoft™.
FR-TEG, il suologo e il suo marchio sono di proprieta di Blade Representaciones S.L. e sono registrati. PS4™ & un marchio registrato di Sony™. XBOX™ XIS Series e
OX™ ONE sono marchi di Microsoft™. Questo prodotto non & sponsorizzato, appoggiato o sponsorizzato da Sony™ o Microsoft™.
FR-TEG, sein Logo und die Marke sind Eigentum von Blade S.L. PS4™ ist eine eingetragene Marke von Sony™. XBOX™ XIS Series und
XBOX™ ONE sind Marken von Microsoft™. Dieses Produkt wird nicht von Sony”" oaev Mmrosoi\w gesponser\ umersmm oder gefordert,
FR-TEG, het logo en merk zijn eigendom van Blade Repr SLen zin . XBOX™ Series X|S en XBOX™
ONE zijn handelsmerken van Microsoft™. Dit product wordit niet gesponsord, goedgekeurd of gesteund oor Sony'M of Microsoft™.
Az FR-TEC, alogo és a mérka a Blade Representaciones S.L. tlajdona és bejegyzett védjegye. A PS4™ a Sony™ védiegye. Az XBOX™ Series XIS és az XBOX™
ONE a Microsoft™ védjegyel. Ezt a terméket nem a Sony™ vagy a Microsoft™ szponzoralia, hagyta jova vagy tamogata.
FR-TEC, dess logotyp och varumérke tilhér Blade Representaciones SL och r registrerade. PS4™ ar ett varumérke som tillhér Sony™. XBOX™ Series XIS och
XBOX™ ONE &r varumarken som tilhdr M\crosoﬂm Den har produkten & inte sponsrad eller godkand av Sony™ eller Microsoft™.
FR-TEG, jego logo i marka sg wiasnoscia Blade S4™ jest znakiem towarowym Sony™. XBOX™ XIS Series | XBOX™
NE 53 znakami towarowymi Microsoft™. Ten produk\ nie jest sponsorowany, popierany ani reklamowany przez Sony™ Iub Microsoft™.
FR-TEC, ologotipas i prekes zenkias yra Blade Representaciones S.L. nugsavybe ir ya regstruot. PS4™ yra registruotas *Sony ™ prekes zenkias. XBOX™
XIS serija ir XBOX™ ONE yra “Microsoft™" prekiy zenklai. Sio gaminio neremia, neremia ir neremia “Sony™” ar “Microsoft™
FR-TEC, dets logo og varemerke tihorer Blade Representaciones S.L. og er registrerte. PS4™ er et registrert varemerke som tihorer Sony™. XBOX™ Series XIS og
XBOX™ ONE er varemerker som tihorer Microsoft™. Dette produktet er ikke sponset, godkjent eller stattet av Sony™ eller Microsoft™
FR-TEC, ta logotips un zmals ir ‘Blade Representaciones S.L." fpasums un ti i redistreti. PS4™ ir Sony™ redistreta precu zme. XBOX™ XIS Series un
XBOX™ ONE ir Microsoft™ pregu zimes. Sony™ vai Microsoft™ nesponsore, neapstiprina un nesponsoré §o produktu.
FR-TEG, sen logo ja tuotemerkki ovat Blade Representaciones S.L.:n omaisuutta ja ne ovat rekisterdityja. PS4™ on Sonyn™ rekisterdity tavaramerkii. XBOX Series
(S ja XBOX™ ONE ovat Microsoftin™ tavaramerkkef. Sony™ tai Microsoft™ eivat sponsorai, promoa tai sponsoroi tata tuotetta.
FR-TEC, selle logo ja kaubamérk on registreeritud ning kuuiuvad ettevdtele Blade Representaciones SL PS4™ on Sony™ registreeritud kaubamérk. XBOX™ XS
eries ja XBOX™ ONE on Microsoft™-i Kaubamargid. Seda toodet ei sponseeri, toeta ega rahasta Sony™ ega Microsoft™.
FR-TEG, dets logo og brand tihorer Blade Representaciones S.L. og er registreret. PS4™ er et registreret varemzerke tihorende Sony™. XBOX™ XIS Series og XBOX™
INE er varemerker tihorende Microsoft™. Dette produkt er ikke sponsoreret, godkend efer sponsoreret af Sony™ eller Microsoft™
) ey FRTE
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